
 联 合 国   E/2014/NGO/39 

  

 

经济及社会理事会 
 

Distr.: General 

7 May 2014 

Chinese 

Original: English 

 

 

14-03861 X (C)    230514    230514 

*1403861*  
 

 

2014 年届会 

临时议程*
 项目 5 (c) 

高级别部分：年度部长级审查 

 

 

具有经济及社会理事会咨商地位的非政府组织圣多米尼克马

利诺修女会提交的陈述 

 

秘书长收到下列陈述，兹根据经济及社会理事会第 1996/31 号决议第 30 和第

31 段的规定分发。 

 

 

__________________ 
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陈述 

 

我们希望，在即将到来的高级别部分中，把建设和平作为合作促进发展的先

决条件视为优先事项。秘书长在他 2013 年 7 月 26 日题为“人人过上有尊严的生

活：加快实现千年发展目标并推进 2015 年后联合国发展议程”的报告中说，会

员国在 2000 年承诺促进发展、和平、安全和人权，但是至今战争仍在各大洲肆

虐。 

可悲的是，战争机器正在摧毁人们的生命、炸毁城市、浪费本可以用于发展

的地球资源。建筑、道路和桥梁的毁坏导致了社区被隔离孤立，阻碍了社区接受

人道主义援助，这种情况让我们感到悲伤。在许多国家，地雷将社区和社区的农

田隔开，导致人们忍饥挨饿、营养不良。此外，民间社会组织努力进入那些社区

并向人们提供人道主义援助的工作不断受到冲突、暴力和战争的阻碍。过去，有

四名教会妇女在遭受战乱的国家试图帮助暴力受害者时丧生。我们及其同事的生

命一直处于危险之中。在这战争环境中，合作促进发展变成了一项危险的事业。 

在许多原本自然资源丰富的国家，大片土地缺乏和平的情形加重了国内的贫

穷状况。合作促进发展只能在国家间存在信心、互惠关系和信任的情况下进行。

这反过来又为双方创造了一个享有尊严和尊重的环境。秘书长所谈到的人人过上

有尊严的生活，可以定义为一种建立在尊重人权的基础上、并将发展视为促进这

种尊严的手段的生活。另外，公平原则通过促进双方合作和赋予双方权力来为发

展伙伴关系提供稳定性和持久性。 

整体考虑发展合作时必须以公平关系原则作为指导，这意味着需要制订保护

生活社区尊严和地球完整性的各项政策。重要的是应认识到，没有公平就没有和

平，而没有和平就没有支持合作促进发展的坚实基础。因此，政治势头必须将誓

言转化为执行行动，将战争资金转变为和平与安全资金。这是化干戈为玉帛的唯

一途径。 

 

 

 


